
Vážení zákazníci!
S prstovou minigitarou môžete  
hrať demo skladby a prehrávať ich,  
alebo si nastaviť vlastné akordy  
a nahrať ich. Želáme vám veľa zábavy.

Váš tím Tchibo 

Pre vašu bezpečnosť 

Prečítajte si pozorne bezpečnostné upozornenia a výrobok používajte len 
 spôsobom opísaným v tomto návode, aby nedopatrením nedošlo k poraneniam 
alebo škodám. Uschovajte si tento návod na neskoršie použitie. Ak výrobok 
 postúpite inej osobe, musíte jej odovzdať aj tento návod.

Účel použitia
Výrobok je určený na súkromné použitie a nie je vhodný na komerčné účely.
Odporúčané pre deti od 3 rokov.

POZOR:
• Nevhodné pre deti do 36 mesiacov. Malé časti. Nebezpečenstvo udusenia.
• Pred poskytnutím výrobku dieťaťu odstráňte všetok obalový materiál. 

 Nebezpečenstvo udusenia.
• Prehltnutie batérií/akumulátorov môže byť životunebezpečné. Pri prehltnutí 

batérie/akumulátora môže v priebehu 2 hodín dôjsť k vážnemu vnútornému 
poleptaniu a usmrteniu. Batérie/akumulátory a výrobok preto uschovávajte 
mimo dosahu detí. Pri podozrení na prehltnutie batérie/akumulátora alebo  
na iný spôsob ich prieniku do tela okamžite privolajte lekársku pomoc.

• Batérie/akumulátory môžu vkladať alebo vymieňať výlučne dospelé osoby.  
Keď používate akumulátory (nabíjateľné batérie), tieto sa smú nabíjať len  
pod dohľadom dospelej osoby a vo vhodnej nabíjačke. Akumulátory sa musia 
pri nabíjaní vybrať z výrobku. 

• Ak dôjde k vytečeniu batérie/akumulátora, zabráňte kontaktu s pokožkou, 
očami a sliznicami. Postihnuté miesta prípadne opláchnite vodou a okamžite 
vyhľadajte lekára.

• Nenabíjateľné batérie sa nesmú nabíjať.
• Batérie/akumulátory sa nesmú rozoberať, hádzať do ohňa alebo skratovať. 

Chráňte batérie/akumulátory pred nadmerným teplom.
• Prípojné svorky v priehradke na batérie sa nesmú skratovať.
• Pred vložením vyčistite v prípade potreby kontakty batérie/akumulátora 

a prístroja. Nebezpečenstvo prehriatia!
• Vyberte batérie/akumulátory z výrobku, keď sú vybité, alebo keď výrobok 

dlhšie nepoužívate. Zabránite tak škodám, ktoré môžu nastať pri vytečení 
 batérie.

• Vždy vymieňajte všetky batérie. Nepoužívajte spoločne rôzne typy a značky 
batérií a/alebo akumulátorov, batérie/akumulátory, ktoré majú rozdielnu 
 kapacitu a nekombinujte staré a nové batérie/akumulátory. 

• Dbajte pri vkladaní batérií/akumulátorov na polaritu (+/-).
• Nepoužívajte výrobok pri viditeľných známkach poškodenia. Nepokúšajte sa 

o vlastné opravy výrobku. Na výrobku nevykonávajte žiadne zmeny.
• Neponárajte výrobok do vody, chráňte ho pred vlhkosťou.

Vloženie/výmena batérií

Používanie akumulátorov sa neodporúča, pretože ovplyvňujú 
 reprodukciu zvuku v dôsledku iného napätia. 

Pozor: Priložený skrutkovač je určený na výmenu batérií dospelou osobou.  
Nie je to hračka a musí sa na neskoršie použitie uchovávať mimo dosahu detí.

Batérie vymieňajte po poklese 
 intenzity zvuku, resp. pri nefunkčnosti 
prístroja.
1.  Vyskrutkujte skrutku a odstráňte 

kryt priehradky na batérie.
2.  Príp. vyberte vybité batérie a vložte 

nové. Dbajte na správnu polaritu 
(+/-).

3.  Znovu nasaďte kryt a zaskrutkujte 
skrutku. 

Používanie

Zapnutie/vypnutie
  M Na vypnutie gitary otočte otočný spínač …

 …  do polohy DEMO, aby ste si vypočuli demo skladbu.  
Stlačte potom tlačidlo PLAY, aby ste spustili skladbu.  
Opätovným stlačením tlačidla PLAY môžete vždy preskočiť na ďalšiu 
skladbu. Prehrávanie môžete prerušiť tlačidlom PAUSE a znova spustiť 
tlačidlom PLAY.

 … do polohy LESSON, aby ste sami hrali demo skladbu. 
 … do polohy FREESTYLE na voľnú hru na gitare.

  M Na vypnutie gitary otočte otočný spínač do polohy OFF.
Na šetrenie batérií vždy úplne vypnite gitaru pri nepoužívaní, a to 
otočením otočného spínača do polohy OFF.

regulátor 
hlasitosti

Regulácia hlasitosti
Na zadnej strane gitary je regulátor 
hlasitosti.

  M  Na nastavenie hlasitosti posuňte 
regulátor hlasitosti nahor/nadol.

Hra na gitare 

Freestyle 
1.  Otočte otočný spínač do polohy FREESTYLE.
2.  Gitaru držte podľa vyobrazenia. 
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3.  Pomocou prstov ľavej ruky 
stláčajte tlačidlá akordov  
na krku gitary.  
Súčasne jemne prechádzajte 
palcom pravej ruky po strunách 
v infračervenej oblasti.

     Tlačidlo akordu a plocha  
pod strunami sa rozsvietia 
 načerveno a prehráva sa akord. 

4. Vytvorte takto pomocou rôznych akordov a zmenou rytmu pri hraní vlastnú 
melódiu.

Nahranie vlastnej skladby (len v režime Freestyle)
1. Otočte otočný spínač do polohy Freestyle.
2. Na spustenie nahrávania stlačte tlačidlo REC.
 Začujete signálny tón, ktorý spúšťa nahrávanie.
3. Zahrajte svoju skladbu.
  Nahrávanie prebieha až do 90 sekúnd, resp. max. 90 akordov. 

Potom zaznie signálny tón, ktorý oznamuje koniec nahrávania.
  Nahrávanie môžete kedykoľvek ukončiť pred uplynutím 90 sekúnd. 

Pritom máte nasledujúce možnosti:
  M Stlačte tlačidlo PLAY, aby ste ukončili nahrávanie a priamo prehrali  nahranú 
skladbu alebo … 
…  stlačte tlačidlo REC alebo PAUSE (zaznejú 2 signálne tóny), aby sa 

 ukončilo nahrávanie a neskôr mohlo prehrať stlačením tlačidla PLAY.
  M Opätovným stlačením tlačidla PLAY sa spustí prehrávanie od začiatku. 
 Prehrávanie nahrávky je možné prerušiť tlačidlom PAUSE. Na prerušenie 
prehrávania otočte otočný spínač do inej polohy. Ak otočíte otočný spínač 
znova na FREESTYLE, môžete znova prehrať nahrávku. Nahrávka sa zacho-
vá aj po kompletnom vypnutí zariadenia otočným spínačom (OFF), ako aj 
pri výmene batérií.

 Vždy môžete uložiť len jednu skladbu. Ak znova stlačíte tlačidlo REC, 
predchádzajúca nahrávka sa vymaže – aj keď nezahrajete žiadne 
 akordy.

Výuka hrania demo skladieb
1. Otočte otočný spínač do polohy LESSON.
2. Stláčajte tlačidlo PLAY dovtedy, kým sa neprehrá požadovaná demo 

skladba.
 Po skončení demo skladby ste na rade:
  Tlačidlá akordov sa rozsvecujú postupne v poradí, v ktorom máte hrať.

3. Stláčajte postupne práve svietiace tlačidlo akordu a prechádzajte pritom  
po strunách. Pokúste sa pritom pochopiť rytmus a rýchlosť demo skladby.

Pomocou tlačidla PLAY môžete kedykoľvek prejsť na ďalšiu demo 
 skladbu. 

Tlačidlá PAUSE a REC nie sú v tomto režime aktívne.

Likvidácia

Výrobok, jeho obal a dodané batérie boli vyrobené z hodnotných materiálov, 
ktoré sa dajú recyklovať. Tým sa znižuje množstvo odpadu a šetrí životné 
 prostredie. Likvidujte obal podľa pravidiel separovaného zberu. Využite na to 
miestne možnosti na zber papiera, lepenky a ľahkých obalov.

Prístroje, batérie a akumulátory, ktoré sú označené týmto 
symbolom, sa nesmú likvidovať spolu s domovým odpadom! 
Máte zákonnú povinnosť likvidovať staré zariadenia oddelene od 
domového odpadu. Elektrické zariadenia obsahujú nebezpečné 

látky. Tieto môžu byť pri nesprávnom skladovaní a likvidácii škodlivé pre život-
né prostredie a zdravie. Informácie o zberných dvoroch, ktoré odoberajú staré 
zariadenia bezplatne, vám poskytne obecná alebo mestská správa. Vybité baté-
rie a akumulátory je potrebné odovzdať na zbernom mieste vašej obecnej ale-
bo mestskej správy alebo v špecializovanom obchode, ktorý sa zaoberá distri-
búciou batérií. Kontakty lítiových batérií/akumulátorov pred likvidáciou 
prelepte páskou.

Technické údaje

Model:  688 762
Batérie:    2x LR03 (AAA)/1,5 V (ZnMnO2) / v balení: značka: Vinnic 

Výrobca: CHUNG PAK (GUANG DONG) BATTERY INDUSTRIAL CO., 
LTD, Gan Cun Section, Fo Chen Road, Chen Cun County, Shun 
De District, Fo Shan City, Guang Dong Province, China (Čína) 
webová stránka:   www.vinnicpower.com   
E-mail:    cs@vinnicpower.com

Teplota  
prostredia:  +10 až +40 °C

Číslo výrobku: 688 762
Made exclusively for:  

Tchibo GmbH, Überseering 18, 22297 Hamburg, Germany, www.tchibo.sk

Tchibo GmbH D-22290 Hamburg · 141336AB5X6XIV · 2024-06

Prstová minigitara

tlačidlá akordov

infračervená oblasť struny otočný spínač 
OFF / FREESTYLE / DEMO / LESSON

tlačidlo PAUSE

tlačidlo REC

tlačidlo PLAY

priehradka na batérie

regulátor hlasitosti

Tlačidlá akordov

Ladenie gitary sa môže líšiť od skutočných výšok tónov.
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sk  Návod na použitie 

www.tchibo.sk/navody


